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1. TERMINOLOGIE

- eine Anlage, deren charakteristischer Bestaheitesich langsam drehendes
Zylindersieb ist, durch das verunreinigtes Waskef und in dem
mechanische Verunreinigungen abgeschieden werden

- ein durch das Aufschweil3en eines Drahts miez&rmigem Querschnitt in
Rundringe gebildeter Zylinder. Zwischen den eineelDréahten befindet sich
ein Spalt der verlangten Breite, oder bei Fasdestaét der Zylinder aus
Lochblech hergestellt.

- feste Partikel der Unreinigkeiten (mechaniscleewireinigung — Gewebe-,
Haut-, Knochen-, Federn-, Gemise- und Obststlicke,udie vom Abwasser
weggetragen und nachfolgend vom Abscheider aufgefawerden

Abscheidung - Trennung, Absonderung

Die Bedeutung der sonstigen Termine ergibt sich aus dem Text.



2. BESCHREIBUNG DER ANLAGE
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1) Rahmen des Abscheiders

2) Trommelsieb

3) Abflusswanne

4) Triebwerk

5) Einlaufrohrleitung

6) Abfihrung des Rechengutes
7) Abspritzung

Abflusswanne fangt das von der mechanischen Vemigung befreite Wasser
auf und ermoglicht seinen Abfluss durch die Rotulgg.
Bestandteil sind 4 FuRRe, auf denen die ganze Arsdeaie.

Abspritzung eine Reihe von Disen Uber dem ZylindbrsDurch den
Wasserstrom aus den Diisen werden die Offnungeimiggreso
wird die dauerhafte Durchlassigkeit der Zylinddosigalten
gesichert.

Triebwerk Schneckengetriebe NORD SK
- Mo Spannung 230/400V; 50 Hz;
Drehzahl n1 1/min. 1335
- Getriebe:  Ubersetzungsverhaltnis i =150,
Ausgangsdrehzahl 1/min 8



3. FUNKTIONSPRINZIP

Das verunreinigte Abwasser wird von der Pumpe duleh Zulaufrohrleitung in das
Zylindersieb gefordert oder fliel3t durch die Gratidn in dieses Sieb. Das Wasser fliel3t
durch die Offnungen des Zylindersiebes und falldie Abflusswanne. Von hier aus flieR3t es
durch die Rohrleitung aul3erhalb des AbscheidersifirSsammelbecken, beziehungsweise in
eine weitere Reinigungsstufe). Die Verunreinigungkaren Grol3e die Abmessung des Spalts
Uberschreitet, bleiben auf der Innenflache desndgisiebes aufgefangen und durch die
Drehwirkung rollen sie sich Uber die Schneckenwédndrichtung offenes Ende ab. Sie fallen
auf den Ausfall (Rutsche) und in den Container, nieht Bestandteil der Lieferung des
Abscheiders ist. Es ist auch mdglich unter den Alugfiinen Schneckenférderer anzusetzen
und die Verunreinigungen auf eine notwendige Steileliquidation zu beférdern.

Der Abscheider wird zur Abtrennung mechanischer udeginigung aus Industrie- und
Kommunalabwassern verwendet. Er findet Anwenduisgpesondere in der Fleisch-, Fisch-
und Konservenindustrie usw. In weiterem Kontext rkagler Abscheider Uberall dort
verwendet werden, wo es notwendig ist jegliche raridthe Verunreinigung aus fliissigem
Milieu zu beseitigen, oder im Gegenteil zur Entwe#isag verschiedener bewdasserten
Gemische. Weitere Verwendung findet er in der Ramastrie zur Entwasserung und
Verdickung von Spuckstoffen aus Stoffaufbereituimgsh flr Papiermaschinen.

Atypische, oder in einer anderen Weise problematis® Verwendungsmaoglichkeiten des
Abscheiders stets mit dem Hersteller konsultieren.



4. TECHNISCHE PARAMETER

Sieb mit Langsschlitze

Abscheider mit einer durch Spalten mit trapezfoemigorm gebildeten Trommel. Sie dienen
zur Beseitigung mechanischer Verunreinigungen aasséf und Losungen, oder zur
Entwasserung von bewasserten Gemischen. Am oftesteten sie zur Beseitigung von
groben Partikeln, die schwerer als Wasser sindyemaet. Sie eignen sich nicht fur
Verunreinigungen des Typen wie Federn und Partikelin der Spalte stecken bleiben
konnten.

Leistung des Abscheiders in m3/Std.

Trommel - Trommel- Abmessungen der .
SpaltgroRe (mm)

Typ durchmesser lange Anlage: Lange x
(mm) (mm) Breite x Hohe (mm)

0,25 0,50 0,75 1,00 1,50 2,00

SEP 1350 x 600 x 800
10 | 13 | 1

SEP 1800 x 800 x1000

SEP 3700 x 1330 x 2050
950 3000 75 | 120 | 180 | 200 | 280 | 340
900-3000 (Gewicht ca. 990 kg)

detail des Siebtrommelschnitts:




Sieb mit runden Offnungen

Abscheider mit einer aus Lochblech mit kreisformigafnungen mit verlangtem
Durchmesser hergestellten Trommel. Sie dienen egseiigung von Partikeln, fur die nicht
die durch Spalten gebildete Trommel verwendet wekdan, zum Beispiel Federn, oder
Faserstoffe aus Abwassern. Weitere Verwendung@firgie in der Papierindustrie zur
Entwasserung und Verdickung von Spuckstoffen aoBabifbereitungslinien fur
Papiermaschinen.

Leistung des Abscheiders in

Trommel—  Trommel- Abmessungen der Anlage: m?/Std
Typ durchmesser lange Lange x Breite x Hohe e
Tl T T Durchmgsser der kreisformigen
Offnung 2,00 mm
SEP 1150 x 600 x 800
300 600 5
300-600 (Gewicht ca. 130 kg)
SEP 1350 x 600 x 800
7
300-800 300 800 (Gewicht ca. 200 kg)
SEP 1600 x 800 x 1000
1
500-1000 >00 000 (Gewicht ca. 280 kg) 30
SEP 1800 x 800 x1000
12 4
500-1200 >00 00 (Gewicht ca. 310 kg) 0
SEP 2700 x 1330 x 2050
900-2000 950 2000 (Gewicht ca. 650 kg) 120
SEP 3700 x 1330 x 2050
950 3000 180
900-3000 (Gewicht ca. 990 kg)

detail des Siebtrommelschnitts:
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. Die angefuhrten Leistungswerte der Abscheider bedeuden maximalen
Reinwasserdurchfluss.

. Die tatsachliche Leistung der Abscheider hangt v@harakter und der
Konzentration der Abwasserverunreinigung ab.

Die Firma EK Hodonin, s.r.o. realisiert Auftrag&timingen der Abscheider in verschiedener
Ausfuhrung. Die grundlegenden technischen Angaleth durch den Typ des Abscheiders
ausgedrickt.

Allgemeines Schema des Typen: SEP D-L-S

SEP Abscheider;D Zylindersiebdurchmesset; ZylindersieblangeS Spaltbreite, im
Fall von kreisférmigen Offnungen — Offnungsdurchesedn Millimetern und Zusat2P

5. KONTROLLE UND PRUFEN

Vor der Komplettierung des Abscheiders werden akKeomponenten von der
Ausfuhrungsqualitat und der Genauigkeit her koh&dl Nach der Komplettierung des
Abscheiders werden die Kontrolle der Ausfuhrungstitaund die Dichtigkeitskontrolle der
SchweilRnahte auf Durchsickerung durchgefihrt. Ed gine Funktionsprifung durchgefihrt,
bei der die Drehgeschwindigkeit und -zlgigkeit de&ylindersiebes und die
Funktionstlchtigkeit der Abspritzung kontrollierird: Ein Qualitdtszeugnis des Produkts ist
Bestandteil der Begleitdokumentation. Im Fall, wedar Hersteller die Montage des
Abscheiders sichert, fihrt er auch die RevisionElektroinstallation durch. Der Bericht Uber
die Revision der Elektroinstallation ist dann Bestt&il der Begleitdokumentation.

6. UBERNAHME UND LIEFERUNG

Der Abscheider wird komplett zusammengebaut getiele Verantwortung fur die Qualitat

und Vollstandigkeit des Abscheiders tragt der Hglet Die Ubernahme des Produkts fiihrt
der Abnehmer durch und zwar sowie was die Qualdkt,auch was die Vollstandigkeit

betrifft.

Begleitdokumentation:

. technische Bedingungen und Lieferbedingungen
. Wartungsanleitung des Schneckengetriebes
. Qualitatszeugnis

Es wird ein Protokoll niedergeschrieben, in demdéeiSeiten die Lieferung und die
Ubernahme des Abscheiders einschlieRlich der Beglaimentation bestéatigen.



7. TRANSPORT UND LAGERUNG

Den Transport des Abscheiders sichert in der RdgelAbnehmer. Auch jegliche weitere
Manipulation am Bestimmungsort sichert der Abnehmer

Die Lagerung beim Abnehmer muss so durchgefihrtdererdamit der Schutz der Anlage
vor mechanischer Beschadigung und vor Witterun@isissen gesichert ist. Die

Verantwortung fur den Abscheider wahrend der Laggrtragt der Abnehmer. Bei der
Manipulation des Abscheiders mit Hilfe eines Krangss die obere Abdeckung demontiert
werden.

8. GARANTIE

Ist es im Kaufvertrag nicht anders bestimmt, so&etder Hersteller eine Garantie mit einer
Dauer von 12 Monaten ab dem Tag der Lieferung deslieiders. Dieses Datum ist auf dem
Lieferschein gekennzeichnet.
Der Abnehmer hat Anspruch auf eine kostenlose Réypaoder auf den Austausch der vom
Abnehmer reklamierten und vom Hersteller als mdmgfebnerkannten Teile.
Der Hersteller gewahrt keine Garantie fiur nachwaisiBeschadigung durch Einfluss falscher
Manipulation oder durch unpassende Lagerung votetsales Abnehmers. Die Garantie
bezieht sich ebenfalls nicht auf eine, durch fatstistallation verursachte Beschadigung,
sofern die Montage nicht der Lieferant durchgefliatt Die Garantie deckt ebenfalls nicht:
- vom Abnehmer im Einklang mit der Empfehlung desrdtellers bezahlte
Wartungskosten
- Schaden, die durch eine Verwendung des Abscleidereine andere, oder
groRere Abwassermenge verursacht wurden, als eslein Bestellung,
beziehungsweise im Angebot des Herstellers vereimza
- Komponenten, die umgebaut oder in einer andereis&\hach der Lieferung
an den Abnehmer modifiziert wurden, und auch nittht~olgen
(Beschadigung, vorzeitiger Verschleil3, Verschleehtg des Zustands, usw.)
dieses Umbaus oder dieser Modifizierung
- Kosten fiir den Austausch von Teilen, die nattidim Verschleil3 in
Abhangigkeit an der Benutzungsweise , unterliegen
- durch falsche Wartung oder Bedienung verursaShtgden
- durch aul3ere Einflisse, wie z. B. Falle der héh&ewalt (Brand,
Hochwasser, Erdbeben, Kriegskonflikt, usw.) vercinsa Schaden
- indirekte Folgen eines eventuellen Mangelsgamgener Gewinn, ...)

9. MONTAGE

Der Lieferant fuhrt die Montage nur auf Grund eif&stellung und eines nachfolgenden
Werkvertrags durch. Die Montage fihrt der Lieferanof Grund der Projektdokumentation
durch.

Falls sich der Abnehmer entscheidet den Abscheiglest zu installieren, wird empfohlen die
Gesamtkonzeption mit dem Lieferanten zu konsuliere



Allgemeine Grundsatze fiir die Montage des Abschiside

die Anlage kann zuverlassig arbeiten, wenn siéWiterungseinflissen geschuitzt ist und
wenn die Umgebungstemperatur nicht unter 8 °C fallt

es ist passend die Anlage auf eine erhdhte Kortgtruko zu setzen, damit die Abflhrung
des Rechengutes in einen Container oder eventukekinen Forderer gesichert ist. Die
Konstruktion muss eine stabile waagerechte PositeanAbscheiders sichern.

in die Rohrleitung, durch die das Abwasser einstyénuss ein Ventil eingeordnet sein,
damit es moglich ist die Menge des einstromendenasisers zu regulieren

es wird empfohlen, einen Bedienungslaufsteg zugksmt so, dass eine visuelle Kontrolle
der Abscheiderfunktion moglich ist und damit der trifu der Bedienung zur
Durchfuhrung der tblichen Wartung ermdglicht ist.

die Abspritzung des Zylindersiebes schlieBen wireare Reinwasserquelle (max. 0,6
MPa) an. Dort, wo eine Verklebung der Spalten ndtt Flroht, ist es notwendig mit
warmem Wasser abzuspritzen.

in die Zulaufrohrleitung fur die Abspritzung muse ¥entil eingeordnet werden, mit dem
die Abschwemmwassermenge reguliert wird.

wenn auch ein Bedienungsschaltschrank Bestandteil ldeferung ist, wird der
Abscheider mit einem montiertem Elektromagnetvengliefert, das aus dem
Schaltschrank angeschlossen ist und seine Offnurdg- SchlieRdauer wird durch ein
Zeitrelais gesteuert, auf dem man die notwendigeite# in der Grdl3enordnung von
Sekunden bis Stunden einstellen kann.

wir bauen den Bedienungsschaltschrank an einenepadss, zuganglichen Platz ein und
schlieBen gemald der gelieferten Dokumentation dasitdngskabel, das Kabel zum
Getriebemotor, dem Elektromagnetventil und evehtwednn es diese Mdglichkeit gibt,
auch die Bedienungs- und Steuerkabel zur Durch&oigalmit einem lbergeordneten
System an. Die Schaltschrankfunktion und -bedienusg aus der gelieferten
Dokumentation ersichtlich.

10. BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Kontrolle des Abscheiders vor der Inbetriebnahme:

der Abscheider ist an die Zulauf- und Abflussroitwieg und an die Abspritzung
angeschlossen

der Abscheider ist auf der Unterstellkonstruktioge@schraubt oder anders gesichert

das Ventil an der Zulaufrohrleitung ist geschlossen

der Getriebemotor und gegebenenfalls das Elektroetagntil sind angeschlossen und
abgepruft, die Drehrichtung der Trommel muss sgestellt sein, damit die Schnecke die
Verunreinigungen aus dem Abscheider nach aul3endteigt.

I nbetriebnahme:

den Abscheider und die Trommeldrehung durch Umsshales Schalters in Position
~eingeschaltet” einschalten



= die Schlammpumpe einschalten, oder auf eine anBidrelen Abwasserzufluss in die
Trommel sichern

= Jangsam das Ventil an der Einlaufrohrleitung offnerd den Durchfluss so einrichten,
damit es die zuflieRende Abwassermenge schaffhdliee Offnungen durchzuflieRen.

= die Abspritzung der Spalten einschalten. FallsieB am Fettabwésser handelt — die
Warmwasserabspritzung einschalten. Kommt es niamittelbar zum Verstopfen der
Offnungen, ist es passend die Abspritzung in eirfmtintervall zu betreiben, dessen
Lange auf Grund der Betriebserfahrung bestimmt wirds ermdglicht ein selbststandig
gelieferter ~ Schaltschrank, oder es muss die Eleligralation der
Vorreinigungstechnologie I6sen. Die Abspritzzeititaet sich in der Gré3enordnung von
einigen Dutzend Sekunden. Die Verweilzeit zwiscden Abspritzungen kann Minuten
bis Stunden betragen.

= Die Abscheidertrommel ist so eingesetzt, dass @ &eranderung der Neigung
entweder in Richtung nach unten (zum Ausfall), odach oben (gegen den Ausfall)
ermdglicht. Hiermit kann man den Betrieb nachtiédginach der Verunreinigungsart und
der Abwassermenge abgleichen.

Kontrolle nach der Inbetriebnahme:

Es wird kontrolliert:

= die Abscheiderfunktion, ob die aufgefangene medte Verunreinigung von der
Schnecke hinausgetragen wird

= die optimale Einstellung des Einlaufs, ob es ddbefldende Abwasser schafft, durch die
Offnungen durchzuflieRen

= 0b es nicht zur Verklebung der Offnungen kommt

Der Abscheider kann unterbrochen in Betrieb sein, hd auch dann, wenn der
Abwassereinlauf  unterbrochen ist. Passend st abdie Benutzung eines
Bedienungsschaltschranks, der die Koordination dabscheiderlaufes mit der
Zubringerpumpe ermdéglicht, das heil3t, dass der Wdider nur dann im Betrieb ist, wenn in
ihn das Abwasser einflief3t.

Beendung des Abscheider betriebs:

= die Schlammpumpe ausschalten

= das Ventil an der Einlaufrohrleitung schliel3en

*= bei eingeschalteter Abspritzung laufen lassen uach rsorgféltiger Durchspilung der
Offnungen die Abspritzung abstellen

= den Abscheider durch Umschalten des Schalters enPdisition ,ausgeschaltet zum
Stillstand bringen

-10-



11. WARTUNG DES ABSCHEIDERS

Die Bedienung fihrt mindestens 1x in 2 Stunden ewisuelle Kontrolle der
Abscheiderfunktion durch.
Vor allem wird kontrolliert:

ob der Abwassereinlauf optimal eingestellt isthdob der Einlauf nicht zu grol3 ist und
das Wasser nicht von der Schnecke herausgetragdn\Wienn es zum Heraustragen des
Wassers von der Schnecke kommt, muss entwederrdrariiel am Ausfall angehoben
werden, oder das Ventil an der Einlaufrohrleitungisen etwas zugedreht und die
Offnungen muissen gesaubert werden (durch Oftergritbsng, oder ihren langeren
Betrieb)

ob sich alle Rader der Trommelfiihrung drehen. Wemiche blockiert sind, missen
diese gereinigt, geschmiert, eventuell ausgetawsetden.

die Dichtigkeit der Flansch- und Schweil3nahtverbimgkn

die Wirksamkeit der Abspritzung

bei jeder Stillsetzung des Abscheiders die Zylisgrspalten sorgfaltig durchsptilen

das Pendellager der Welle 1x im Monat mit dem Fe{iNTEX SUPER IMPACT (hoch
dauerhafter nichtléslicher Schmierstoff) durchsamemn

die Wartung des Schneckengetriebes wird gemald demvei$en des Herstellers
durchgefuhrt, eine Kopie der Wartungsanleitung Bsstandteil dieser technischen
Bedingungen und Lieferbedingungen

12. SERVICE

Die Firma EK Hodonin, s. r. 0. sichert den Garastieice und Nachgarantieservice. Der
Service muss schriftlich bestellt werden. Der Serwiird im Produktionswerk durchgefuhrt.
Im Fall der Anforderung des Service am Betriebzalt der Abnehmer den Transport.

Der Hersteller liefert auf Spezialbestellung sachi Ersatzteile.

Der Hersteller behalt sich das Recht auf nachtthglAnderungen dieser technischen
Bedingungen und Lieferbedingungen vor.
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Adresse:

Fax:
Tdl.:
E-Mail:

13. KONTAKTE

http://www.ekhodonin.cz

EK Hodonin, s. r. o.
Stavebni 4058/3
695 00 Hodonin
Czech Republic

+ 420 518 321 040
+ 420 518 321 911
info@ekhodonin.cz
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